
La Clé des langues (http://cle.ens-lsh.fr) – 27/05/09 – Complément conférence Yves Chevrel (5/5) 1 

Quelle(s) place(s) pour les œuvres traduites ? (5/5 ) 
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-1- Bollack…  
Jean Bollack  (1923-) : philosophe, philologue et traducteur de textes antiques. 
http://www.jeanbollack.fr/ 
 
Pierre Judet de La Combe  (1949-) : helléniste, Directeur d’études à l’Ecole des 
Hautes Etudes en Sciences Sociales, traducteur de textes antiques. 
 
Florence Dupont  : professeur de latin à l’Université Paris-Diderot, Florence Dupont  
a publié des traductions de plusieurs textes antiques. 
 
Boris Donné  : professeur de littérature française à l’Université d’Avignon, il est 
l’auteur, notamment, d’une traduction des Perses d’Eschyle (Garnier Flammarion, 
2000). 
 


